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O'ZBEK TILIDAGI MAQOLALAR

GUMANITAR

BO'LIM 1.
SAN'AT TARIXI

RANGLARNING TUS BIRIKMALARI O RTASIDAGI O ZARO BOG'LIQLIGI

Yakubova Nafisa Odiljanovna

Guliston davlat universiteti o qituvchisi,
O'zbekiston, Guliston

Abduhonova Zahro Olimjon qizi

Guliston davlat universiteti talabasi,
O'zbekiston, Guliston

ANNOTATSIYA
Voqiylikni bo’yoqlar vositasida tasvirga tushirar ekansiz, ranglarning bir — biriga ta'sirini
nazarda tutmoq va ranglar uyg unligi asosida tasvirlamoq zarur. Shunisi muhimki, tasvirda to'gri
topilgan ranglar uyg unligi, go zallikni anglay olish bilan birga, nafis asar go zalligini bilish
ravnagiga ham zamin yaratadi.

Kalit so’zi: tasviriy san"at, rassom, madaniyat, qobiliyat, mehnat, muloqgat, tabiat, gozallik.

Odatda yorginligi va tusi bir — biriga yaqgin bo"lgan ranglar o"zaro birlashadilar. Ranglar 0" zaro
tuslar orgali birlashganda, ular alohida jaragdorlik kasb etib sifat 0 zgarishlariga yuz tutishi ko'zga
tashlanadi. Umumiy “kolorit” dan ajralib qolgan rang nomuvofiq — begona bo’lib ko"rinadi va tasviriy
asar yaxlitligiga putur etkazadi. Tasviriy asar barcha ranglarning o zaro bog ligligi asosida quruladi.

Kolorit (italyancha Colonio, lotincha color — rang, bo yoq) — tasviriy va amaliy san"at asarlarida
vogiylikni real va ifodali tasvirlashda ranglarning o zaro munosibligi.

Tasvirdagi turli ranglarning garmonik, go'zal tus birikmalari o rtasidagi o'zaro bogligligi
“kolorit” deb ataladi.

Voqiylikni ta’sirli tasvirlash vositasining tarkibiy gismi bo’lgan kolorit asarning g oyasi,
mazmuni, davri uslubi hamda muallifning shahsiga bog’lig. Tarixda voqgiylik tasvirida mahalliy
ranglar ozmi — ko pmi cheklanib, ramziy ranglardan ko proq foydalanish (o'rta asrlar san"atida) va
vogelikni barchsa bo’yoglarda (uning rang, tus, nur soya va boshgalardan foydalanib) rangdor
ifodalash an"anasi shakillangan. Kolorit ranglar uyg unligiga ko ra, iliq (qgizil, ssriqg, zarg aldoq) yoki
sovuq (ko'k, yashil, binafsha), sokin va jiddiy, och yoki to’q, rangdorligiga ko'ra, yorgin hira va
boshga bo"lishi mumkin.

Kolorit bizga olamning boy, rang — barang va go zalligini ochib beradi. U musavvirga tasir
holitini ifoda gilishida yordam beradi. Kolorit osoyishta, zavglantruvchi, havotirli, mayus bo"lishi
mumekin, shuningdek illiq va sovuq, yorgin va bo g iq bo ladi.

Rangtasvir san’ati — rang va nur uyg unligi san atidir.
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Voqiylikni bo’yoqlar vositasida tasvirga tushirar ekansiz, ranglarning bir — biriga ta'sirini
nazarda tutmoq va ranglar uyg unligi asosida tasvirlamoq zarur. Shunisi muhimki, tasvirda to'gri
topilgan ranglar uyg unligi, go zallikni anglay olish bilan birga, nafis asar go zalligini bilish
ravnagiga ham zamin yaratadi.

Amaliy sanat turlari naqqgoshlik, kulolchilik, kashtachilik, gilamdo zlik, zargarlik, zardo zlik,
chitgarlik va boshgalarda kolorit muhim ahamiyatga ega. Aynigisa naqgoshlik san‘atida kolorit
muhim o rin tutadi. Naggoshlik maktablarida har bir usullarning o°ziga hos koloritlariga ega. Xorazm
nagqoshlik maktablarida va me 'moray nagishlaridagi umumiy rang ya ni koloriti moviy bo’lib,
kishiga salginlik, tinglantruvchi ya'ni simmetrik ranglardan foydalaniladi. Aynigsa me moriy
nagishlarini kuzatar ekanmiz havo rang koloritda bezalgan nagshlar o°ziga hos joziba beradi. Xiva
naqggoshlik maktabida asosiy kolorit sovuq ya ni moviy rangni egallaydi.

Toshkentlik naggoshlik maktabida asosini yashil, jigarrang, va havo rang koloritda bezaladi.
Asosan yashil koloritda Jalil Hakimov ko'p ishlagan. Nagish Kompozitsiyalari ranglari bir — biriga
nafis, yaqin va juda aniqglikda bajarilgan.

Toshkentlik nagqoshlik maktabining hozirdagi vakili Mahmud Turaev pushti, havo rang
binafsha, yashil, jigarrang kabi koloritlarda bajaradi. Har bir koloritda bajarilgan nagishlari o°ziga
hos joziba va ko'rinishga ega. Ham to'q, ham och rang koloritda bajarilgan. Tayir To htaho jaev
0°ziga hos jigarrang oltisimon rang koloritda binolar va buyumlarni mohirona bezagan. Nagish
kompozitsiyalariga nazar solib garasangiz iliq koloritdagi ranglar kishiga ko tarinki ruh, bayramona
kayfiyat uyg atadi. Farg ona naggoshlik maktabining namoyondasi Saidahmad Mahmudovni nagsh
kompoziysiyalarida koloritga umuman bo ysinilgan bo’lsada, lekin ko pgina nagishlarda zamini ilig
rang bilan sovug ranglar kontrasti o"yini orgali bajarilgan.

Ushbu nomoyonda ilig va sovug ranglar zaminida contrast berilib, har bir zamin ranglari 0°ziga
hos jozibaga ega. Ushbu nagishlar Farg ona vodiysi tabiatga hos koloritda bajarilgan. Burglar, gullar
ham ilik ham sovuq rangda boyalib pardoz berilgan.

Anvar llhomov ustozi Jlil Hakimovning an'ana asosida davom ettirib yashil va boshga
koloritlarda nagshu — nigoralar ishlab kelmogdalar.

Ama’liy san’at turlari naggoshchilik, kulolchilik, kashtachilik va boshgalarda kolorit birorta
rang masalan zangori, yashil, gizil, jigarrang, binafsha, pushti kabilarning xukumronligiga asoslanadi,
golgan ranglar unga bo ysundriladi.

Chunonchi jigarrang muhitida golgan hamma rang tuslari jigarrang bo ysindriladi.

Kolorit biror narsa yoki binolarning o°ziga hos tomonlari mazmuini ham ataladi. Badiiy
asarning o ziga hos xususiyatlari ya ni davr, milliylik, psihologik holatni xullas voqiylik va
boshqalarni 0°ziga hos tomonlari yoritiladi.

Xulosa gilib aytganda kolorit asar mazmunini va g oyasini musigadagi dirijor vazifasini
bajaradi. Kolorit tushunchasini giyomiga chigarib o’rgatish tayyorlayotgan kadrlarimizni kasbiy va
shaxsiy fazilatlarini shakillantrishda muhim ahamiyatga ega.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Umumiy o'rta ta'lim maktablarida tasviriy sanat ta'imi konsepsiyasi. - Toshkent.1995.

2. Tasviriy san at o qgitish metodikasidan amaliy mashg ulotlar. R. Hasanov. Toshkent -2006.
3. Rangtasvir Toshkent “Innovsiya- Ziyo”, 2019yil. S. Abdurasulov. N. Tolipov.
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PYC PACCOM-IIEJATOI'H, IPOPECCOP A.Il. JOCEHKOHH
KAJTAMTACBUP PUBOKUTI'A KYIII'AH XUCCACH

Xoauxkoe Azumancon Aboynna yanu

Hamanean oasnam ynusepcumemu manabacu,
Vsbexucmon, Hamanzan

Kaovoapoe bomupuwep Fynomosuu

Hamanean oasnam ynusepcumemu,
Tacsupuii canvam a mMyxanouciux epaguxacu xageopacu ooyeHmu,
Vsbexucmon, Hamanean

BKJUIAZLl PYCCKOT'O XYJ1OXKHUKA-IIEJATI'OT'A,
IMPOPECCOPA A.ILJIOCEHKO B PASBUTHUE PUCYHKA

Xanuxoe Azumacon Aboynna oznvt

cmyoenm
Hamaneanckoeo eocyoapcmseennozo ynusepcumema,
Pecnybnuxa Y36exucman, 2. Hamanean

Jcaboapoe bomupwep I'ynomosuy

HAYuHblll PYKOBoOUmeb, 00y. Kageopsl
U300pA3UMENbHO20 UCKYCCMEA U UHMHCEHEPHOUL 2pApuKu
Hamaneanckuii cocyoapcmeennuiii ynusepcumemn,
Pecnybnuxa Y3oexucman, 2. Hamanean

AHHOTALIIUA
Ymby wmakonana IlerepOypr bagumii Axamemusicu npodeccopu, pyc paccoM-MeAaroru
A.Il.JloceHKOHUHT TpauK TacBUpJAIl acOCHTa Ba KaJlaMTaCBUPHU YMYMTABJIMM MakTabiapuaa
YKyB ipeaMeTH cudaTiaa YKUTUINIINATA KYIITaH XUCccacu Yprauud Yukuiarad 0ynuo, yHIaH X03UpTrH
KyHJa doiigananuiin Macagacu 0a€H KUIMHTaH.
AHHOTALUA
B cratee uccnegyercs Bkiaa mpodeccopa Cankrt-IlerepOypreckoit AxkameMun XyI05KecCTB,
pycckoro xynokHuka-megarora  A.IL JloceHko B OCHOBBI TpaUUECKOTO HU300pakKeHHs W
MpenojaBaHusl pUCYHKa Kak MpeaMeTa B 00I1eo0pa30BaTeIbHBIX IIKOJAaX, U OMHMCAaH BOMPOC €ro
TEKYILEro UCTIOIb30BAHMUS.

Tasinu n6opanap: IlerepOypr baauuit Axanemusicu, KalaMTacBHp YCTacH, pyc paccoM-
Hefaroru, WimMuii-Hazapuii acocu, OnaM TaHa HuMcOaTiaapu, NMEpCHEKTUBa, paccoMiap YUyH YKYB
KYJIJIaHMa, KaTTaTalITUPHUIL Ba KHUPAUTUPHULI, YMyMTABJIUM MakTaOnapH, YKyB MPEIMETH.

KuaroueBbie cioBa: Cankr-llerepOyprckas AxaaeMus XyJdO0KeCTB, MacTep PpHUCYHKa,
POCCUICKHN XYA0KHHUK-TIEAArOT, HAYYHO-TEOPETUYECKUE OCHOBBI, TPONIOPLIMU YETIOBEUECKOTO TENA,
MEepCleKTHBa, Yy4YeOHMK Ui  XYAOXKHHKOB, YBEJIMYEHHE U  yYMEHbIIEHHE MaciuTada,
00111e00pa3oBaTeNIbHbIE KO, YUeOHBIH MpeIMeT.

3aMOHaBMI TAacBUpPHM cCaHBAT TabIUMH XaM Oapua coxamapna OYNraHu CHHTapu y3uzaa
MUJUTATH Ba TMHHUJIAH KaThU Ha3ap Oapya yCTO3JApHUHT OOW TaxXpHOACHHM Y3MJla aKC dTTUPA/IH.
VYnapnaH Kosrad Ha3zapuil Ba amanuii OmuiMMIIapra acocjaaHraH Xouijaa €iapra HT Kepakiiy Ba 3apyp
omnmmITap 6epusaau.

1758 iun W.U. llyBanoB Tamad6ycu 6unan Poccusna tamkun kuiaunrad [erepOypr baauuit
AKaZIeMHUSICHHUHT KaXOH TaCBUPUI CaHbaTH PUBOXKHTA KYIITaH Xuccacu karta 6ynran. XKymnanaH,
V36eKuCTOH TacBUPHI CAaHBATH PUBOXKMIA XaM yIIOY aKajeMus TaAbCUPUHI HHKOP KMIHO 6YIMai Ty,
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VY eppa kaxoHra Mamxyp Xyaa Kymiad paccom-mieparoriap (GaoiusT KypcaTHIITaH. YJIapHHHT
opacuna AuroH [1aBnoBud JIOCEHKOHU aloXuaa bTUPOQ ITUII KEPAK.

1769 linnnan 6ouwad [lerepOypr bagunii Akanemusicuia KasaMTaCBUPHUHT MOXHP YCTacH Ba
axoitn6 nemgaror A.IL. JloceHko (aonuaT KypcaTUIIHK Oouuiaiiad. Y KHCKa Ba cepMasMyH yMpHU
(1737-1773) naBomuaa akaaeMHUK KaJlaMTacBHp (aHUHHHI PHUBOXKHIA YIKAH XHcCa KYIIraH pyc
paccom-Tiefaroriaapaas Oupu xucoOaaHaau.

Jlocenko 1937 iiumu Ykpaunanunr JIryxoB maxpyia TaBBajuly 1 Tonaau. Euumruma Mycukara
OynraH KU3UKUIIM Ba XyAa SXIIM OBO3M OwiaH Kupoinya EnmzaBera capoiin Xu3maTduiiapu
YTHOOPUHH Y3Hra TOPTAM Ba capoiira KyIuK4K cupaTuaa UIra Kabys KMIHHATH. YH 01TH &mira
eTTaHM/1a 3ca OBO3U OMpaaHura nmacaind keraaun. AMMo, Oy BakTra Keiaub 3ca YHHHT paHTTacBHpP
caHbaTUra OyiraH KoOWIMATH puBOXJIaHUO Oopanu. bBynu cesran “XKanoOu onusnapu kaOunetn”
(Kabuner ee BenuuecTBa) yHu M. ApryHoB KyIuaa TaxCHJI OJIHILITA TOMIIAPAIH.

Pacm 1. Ooam 6omunune mypau Xui KypUHULULOA2U CXEMACU

1759 iiunun AKaJeMHUSHUHT PAaHITacBUp OYiaMMHra accuceHT cudartuaa Kabysl KUIMHAIM.
1760 #inmm sca LllyBanos Jlocenkonn @paHuusHUHAT moitaxTy [lapmk maxpura YKUmra ro0opaim
Ba y epna JKyBeHHUHT morupau Oynran Peyty kynuaa Taxcun onu6 Kataan. 1763 fmim UKKUHYIHA
Mmapotaba [lapmwk AxageMucura YKuIl ydyH KadTta roOopwinanu Ba Oy cadap a3ca JlaBUIHUHT
LIOTUpAY BbEH KyJ1 0CTHIa TaXCUII OJIAJIH.
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1769 wwnnan G6omnad Poccust bamuuii Akagemusicuia YKUTyBuUHM cudaTtuia (GaousTHHA
oonutaran AHTOH [laBnoBHY KHCKa MyAIaT H4KIa, SHHU OpajaH Oup Wni yTuO AKaJeMHK Ba KarTa
npodeccop JaBo3umura sra Oynmamu, 1772 Wumu 3ca akageMus AUPEKTOpU ITHO TalWHIaHAIH.
VY Y3UHUHT acoCUil TUKKAT-3bTUOOPUHU KAaJaMTACBUP YKUTHILIHUHI aMaJIMi MallFyJoTiIapuraruia
pTHOO0p O6epubd KoamacliaH, YHU Hazapuili MyaMMOJIApUHHU YpraHumira xam kaparaau. Hatuxana
VHUHT €pKUH MEJaroruk (GaoiusTH Te3 opaja KYMUUIUKHUHT YbTHOOPUHH TOpTanu. JloceHkomaH
Oomnurad pyc akageMUK MaKTaOM Y3Ura X0C aCOCUN WYHAIMIINUTa dTa OY1aau.

Jlocenko Xap Oup TacBUpHHM WIUIAIIAAH OJJIMH YHUHT WIMHK-HAa3apuil acociIapuHH
Tanabanapra TyIIYHTHUPHUIIHM Y3 OJAWra Makcaj Kwinl Kysau, Oy Hapca, aBBallo, 0J1aM KOMaTHHU
WIIANIIA 3 aKCUHY TOTAId. ByHUHT y49yH y TUIACTUK aHATOMHSIHA 9YKYp YpraHuo, oJlaM TaHACUHU
¥3ura xoc TeHr Oynakiapra OYIMHUII KOHYHUSATIApUTa OUJ CXeMa Ba TaOluIaJapHy UIuiad Yukuo,
VKyBumapura kypcarumiaan oonvraiau. [y maiitnan 60nuiad KanaMTacBup YKUTHII METOIUKACH,
aHaTOMHUsl Ba OJaM TaHa HUCOATIApPUHHU, MEPCIEeKTHBAHHU >KHUIIUN YpraHuinra acocIaHUIIHU
oonutaiigun. Paccom ydyH kepakim Oynran Oy Hazapwii OwmMiapHu JIOCEHKO V3MHHUHT EpKUH
MeJaroruk MaxopaTH Ba FOKCAK MIIOHYM OWJIaH YKyBUMIIApUTra Yprarra.

JIoceHKOHMHT XHM3MaTinapu HadakaT AKaJeMusia KalaMTacBHp YKUTHIIHU SIXIIH KYyira
KYHTaHIury, 0ajaky YHU PUBOXIIAHUIINTA XaM KaTTa YbTHOO0p Oepranauru OuiaH IUKKATra ca3soBBOP
xucobnanaau. YapHu nuna KyWuIarmiapHy ajJoxXyaa TabKua1a0 YTUII T03UM:

1. Ooam Komamu Hucoamnapunu 6a aKademMuK KOMam HUCOAMIAPUHU MAXTIUTT KUTUWHU
Kene uynea Kysou. by v ya 6ockuuian noopar 0ynm0, OMpUHYM Ba MKKUHYIA OOCKUY dPKAK KHIIN
KOMaTHHHU OVilura Ba SHUra TacBHpJIAIIra KapaTwiraH Oyica, yduH4YM OOCKUY 3ca Mpoduil TacBUP
unpiamra Oarunnianrad. OgaM TaHACHHU MaTeMaTHK TaXJIHIMHA JIOCeHKO KMCM Ba Oymakiiapra Oy
OpKaJIM amajra ommMpaad. bUpok, MaremMaTuk Taxjaujl JeraH/ia HaTypaHW LUPKYJ Ba YM3FUY OpPKaIH
Ymaab onuirHu 3Mac, Oaku Ky3 EpaaMusia yamasan OpKajai aMaira OMIMPUIITHHI TaBCHS 3Ta lH.

2. Paccomnap yuyn anamomusaoan yKye Kyiiauma apamean. AQcycku, Hamp KUIMHMAraH,
alipuM TacBUpJapTrUHA CaKIaHUO KoJiraH xosioc. Ynapnaan Poccust YKyB ropTiapuga Xo3upia xam
doitnanann® KeTUHAIH.

3. Odam KomamuHu KaHOAl KUIUO KUuaumupuu 64 Kammaiawmupumw oyuuua Kyaiiauma
xam apamaou. Ammo, Oy KyJUTaHMa XaM 40Nl KWIMHMaraH, Oupok yHH SIcTpennOoB TOMOHUIAH
KY4UpWITaH HycXalapu SXIIM cakjJaHuO konraH Oynu0O, PocroBueBHunr “Ucropus MeronoB
oOyuyenus pucoBanuto” (M, 1982, ommii YKyB roptu Tanabasapu ydyyH YKyB KYJUIaHMA)
KYJJIaHMacu1a Wik 60p HalIp KWJINHTaH.

4. Paccom acapaapununez aci Hycxanapuoan my3ui2an anboom — Kyiilauma maiuépaaiou.
Ymly kymuranMa Maxcyc MakTad YKyBUMIApH YUYH MYIDKa/UIaHTaH 0yau0, y ojlaM OoIr Ba KOMaTH
KaJIJaMTaCBUPHUHUHT acjl HycXaJlapu acocuia Ty3uiaras. JIoceHko aci HycxanapJaH Ky4rupMa OJIMIITa
OJLINI OMp MEXaHUK xoJaT Jed amac, OalKkM KajJaMTacBUp yCTaCMHU, €TyK pacCCOMHHU Taiépnaiiia
9HT 3apyp OYiran Ky Ba Ky3 XapakaTu pUBOKIAHTUPYBUM OMUITU cH(aTHIa Kapaiau.

by kabu yKyB KyutaHManmapra akajeMusi TapOWsUIaHyBUMJIAPH JKyJa XaM MYXTOX dJujiap.
Jlocenko KanmamTacBupaH YKyB Kyinanmanap 6opacuna Hadakat pyc banunii Akanemuscu, 6anku
Vima JaBpAard axkajeMusiapy Opacujia SHT SXITUCU XucoOnaHraH (paHiy3 AKageMuscH Xam
KAIITIIOKJIUTHHHY XKy/Ia XU TYITYHHO eTraH paccoM-Tefaroriapaan oupu o0ynras.

XVIII acp oxupura xenu6 AntoH [laBnoBuu Jlocenko kaOu ugonii HHCOHIAPHUHT cailbu-
xapakatu OunaH Poccusiga KamaMTacBUp yMyMTablIUM MaKTaOlIapu YKyB IpeaIMETH cudaTiia KeHT
TapKalIu.

3amoHaBuil TabauMaa JIOCEHKO TaMOHMJAH WNUIA0 YWKWITAH YKUTHIN YCIyOuJIaH
(doigamannIn Xam Japc caMapaJopJIMTUHA OITUPHUIITA SKHHIAaH €paam Oepasu.

doiiaaHwIrad agadméraap:

1. XaG6apos b. F'. Akanemuk kanamracBup acocnapu. Kymianma. -H.; 2016.
2. H.H. Pocrogues. Mctopus meTonoB o0ydeHus pucoBanuto. M.; 1982.

3. 0. ABcusiH. Harypa u pucoBanue no npezcrasieHuto.- M.; 1985.
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BO'LIM 2.

ADABIYOT

BU KALOM JON-U JAHONIMDIR MENING...

Mustafoyeva Gulmira Farhod gizi

Navoiy davlat pedagogika instituti, O zbek tili va adabiyoti
fakulteti 2- bosqich talabasi,

O zbekiston, Navoiy

ANNOTATSIYA
Ushbu magola, butun bir turkiy xalglarining asil farzandi bolmish, Chingiz Aytmatovning
“Asirga tatigulik kun” asari va undagi obraz hamda ilgari surilgan g oyalar haqidadir.

Kalit so zlar: chingiz Aytmatov, “Asirga tatigulik kun”, ona, manqurt.

Biz turkiy xalglar 0z nonimizni 0zimiz yeb, 0z sozimizni baralla ayta oladigan kunga
yetgunimizcha qancha qurbon berdi bu koxna zamin.... Biz qurbon deb atayotgan tariximizning
zabardast vakillari bolmish adabiyotimizning gultojlaridir. Sovet davrida ijodkorlarimiz qilich yechib
kurashmasalarda, galam bilan gilichdan-da otkirroq zarbalar berishdi. Hatto 0z jonini Oylamay
avlodining erkin, hur yashashi uchun koksini qalqon qildi. Ulardan biri butun turkiy xalglarning asil
farzandi bolmish Chingiz Aytmatovdir. Chingiz deb nom berilishining 0zida ham keng mamo
mujassamdir. Sababi u ismiga monand sof, vijdon bilan yashadi va toza ijod qildi. Kimlarningdir
dagdagasidan qorqib, ular istagandek asarlar yozadigan manqurt bolib qolmadi. Aksincha, yuragida
neki alami, istirobi, dardi bolsa, tonmay, tolmay ijod gildi. Zamonasining kamchiliklarini ganday
bolsa, shundayligicha ochiq oydin quyma satrlarga soldi. Chingiz Aytmatov bolaligidanoq kop
zahmat, mashagqat kordi. Uning otasi Toraqul Aytmatov ham tiniq fikrlaydigan, savodli shaxs edi.
U yurti hisoblanmish Qirgizistonda savod-sizlikni tugatish, eliga zamonaviy madaniyatni olib kirish
uchun joni ham gonini ayamagan fidoyi insondir. 1937-yil shorolar tomonidan zamonasining
jonkuyar insoni Toraqul Aytmatov hurfikrligi sabab yoq qilindi. Shu ondan song aytmatovlar oilasi
boshiga qora kunlarning adogi yogildi. Ularning oilasi qishloq (Shakar ovuli) ga qaytishga majbur
boldi. Shu sababli u milliylik, milliy an ‘analar, urf-odatlar zamirida tarbiya topdi. Uning osmirlik
yillari 2 -jahon urushi ochogida otdi. Shunday bolsa-da, zamonasiga yarasha bilim kordi. Ogish, bilim
olish giyin otgan davrda ham oqish, izlanishdan bir dam bolsa-da, toxtamadi. Rus va Qirgiz
adabiyotini sevib 0qidi. Chingiz Aytmatov yoshligidan haydovchi bolishni orzu gilgan bolsa ham bu
orzusi amalga oshmaydi. Hayot uni zooveterenariya kasbiga yonaltiradi. Lekin Chingiz Aytmatov
adabiyotga qadam qoyadi. [jod uni 0ziga ohanrabodek chorlayveradi. Shu sababli Chingiz Aytmatov
inson ruhini tozalovchi "Jamila”, "Yuzma-yuz", "Birinchi muallim", "Alvido, Gulsari" "Og kema"
kabi asarlar yaratdi. Shu jihatdan Chingiz Aytmatovni inson ruhining haydovchisi desak mubolaga
bolmaydi. Chunki haydovchi inson jismini xoxlagan manzilga yetkazsa, Chingiz Aytmatov inson
ruhini u xoxlagan manzil "ODAMIYLIK" sari yetaklaydi. Shunday murakkab, tahlikali zamonda
shunday otkir asarlar yozdi-ki, kitobxon galbi larzaga keldi. U 1980-yilda yaratgan "Asirga tatigulik
kun™ romani inson ongini larzaga keltirdi. Bu asarda butun insoniyatga daxldor muammo aks
ettirilgan. Unda odamning insoniy giyofasini belgilaydigan, odamiyligini yoqotish darajasiga yetgan
manqurt kimsalar hagidadir. Bu romanga adib Arman yozuvchisi Grigori Narikatsining
"Musibatnoma asaridagi "Bul kitob jism - u figonimdir mening, bu kalom jon-u jahonimdir mening"
jumlasini epigraf sifatida olgani ham bejiz emasdir goyo. Haqiqatda bu asar uning uchun qolaversa,
butun insoniyat uchun jon-u jahonning o6zginasidir.....
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Bu asarda manqurt deb atalgan Jolomon obrazi orgali ijodkor nima demoqchi? Sababi manqurt
ongidan fikrlashidan ayrilgan, nima gilayotganini anglay olmaydigan inson deb atashga noloyiq
mavjudotdir. U bu obraz orqali zamonamizda ham bu soz 0z tastigini yoqotmaganini zamonaviy
manqurtlar oldida Jolomon shunchaki taqdir qurboni ekanini isbotlamoqchi goyo. Qandaydir dunyo
yumushlari, inson gadri oldida bir pulga arzimas tashvishlarini rokach qilib ota-onasini yoqlamay
qoygan, hatto oxirgi manzilga kuzatish orniga 0z shaxsiy muammolariga aralashib yurganlar
oramizda topiladi. Chingiz Aytmatov mana shunday manqurtlikka yuz tutayotgan insonlarga
achinadi, bundan yuragi azob chekadi. Va bu asar dunyoga keladi. Chingiz Aytmatov bu romani bilan
yana shuni ham gorgmasdan osha mustabid davrda chop ettiradi-Ki, sovetlar davrida aza janoza gattiq
goralangan, bunday joylarga borganlar hatto ishidan vatanidan judo gilingan. Asar gahramoni
Sobitjonni xuddi shu ong ta'sirida qolgan zamona manqurtidek tasvirlaydi. Bunday romanni osha
zamona silsilasida chop etishning 0zi katta bir jasoratdir. Sovet an'anasiga berilgan ulkan zarbadir
desak orinli bolar. Sozimiz oxirida demoqchimizki, Alloh bizga bir bor tuhfa etgan oliy ne'mat ota-
onalarimizning borida gadriga yetaylik. Biz uchun borini bergan yagona zotlar uchun dunyo
yumushlarini bir chetga surib, ulardan xabar olaylik. Bir chimdim mehrimizni, muhabbatimizni
ulardan ayamaylik. Zero, "ota rozi-xudo rozi" yoinki "Jannat onalar oyogi ostidadir".....

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. “Asirga tatigulik kun” “Toshkent” (2019).
2. 9-sinf adabiyoti “Toshkent” (2013).

3. http://www.Kitobxon.com.
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BO'LIM 3.

PEDAGOGIKA

XORIJIY TILLARNI O'RGATISHDA
ZAMONAVIY USULLARDAN FOYDALANISH

Abrorova Maftuna Jamshidbek qizi

Toshkent davlat agrar universiteti “Qishlog xo jaligi mahsulotlarini
saqlash va qayta ishlash” fakulteti talabasi,
O'zbekiston, Toshkent

Tojiboyeva Nasiba Komil gizi
Toshkent davlat pedagogika universiteti “Maktabgacha

ta'lim” fakulteti talabasi,
O'zbekiston, Toshkent

ANOTATSIYA
Ushbu magolada xorijiy tillarini o'gitishda yordam beradigan zamonaviy ragamli vositalar
hagida umumiy ma'lumotlar berilgan. Magolada ushbu vositalarning turlari, shuningdek, ijobiy va
salbiy tomonlari ko'rsatilgan.

Kalit so'zlar: pedagogika, Internet, ragamli ta'lim vositalari.

Texnologiyalar har yili tez rivojlanib borayotgan hozirgi kunda chet tili darsini prezentatsiyalar,
video va audio yozuvlar kabi multimedia komponentlarisiz tasavvur gilib bo'lmaydi. Aynan loyiha
faoliyati o'quvchilarga o'z salohiyatini ochib berishda, o'zlarini namoyon etishda va ijodiy ishlarda
ko'p yordam berishi mumkin.

Multimedia texnologiyalari darsning didaktik magsadlariga maksimal darajada javob berishi
kerak. Talabalar materialdan to'liq xabardor bo'lishlari uchun material oson va tushunarli bo'lishi
kerak. Talabalarning gizigishi ham inobatga olinishi zarur. Material zerikarli yoki monoton
bo'Imasligi kerak. Darsning kerakli gismi bu - ijodiy mustaqil ish hisoblanadi. Bu talabalarning
rivojlantiradi. Shuningdek, biz talabalarning nutgi va agliy faoliyati hagida unutmasligimiz kerak,
chunki ular o'gitishda asosiy narsalardan biri hisoblanadi.

Asosiy usullardan biri bu loyiha usuli. Bu o'quvchilarning muammoni (loyihani) mustaqil ishlab
chigishi yordamida o'rganish magsadiga erishishga imkon beradi. U o'quvchilarni, odatda, o'rta maktab
o'quvchilari uchun shaxsan ahamiyatga ega bo'lgan muammoni aniq hal gilishga olib borishi kerak.

Loyiha usuli tufayli talabalar o'zlarining mavzularini fagat o'zlarining tasavvurlari bilan
cheklangan holda tanlashlari mumkin, shuningdek har ganday usul, vosita va manbalar yordamida
0'z mavzularini erkin namoyish etishlari mumkin. Loyihalar, avvalambor, talabalarning guruhdagi
birlashishiga va jamoada ishlash qobiliyatiga yordam beradi. Shuningdek, o'quvchilarning kompyuter
bilan ishlash ko'nikmalari, turli manbalardan ma‘lumot qidirish mahorati tobora takomillashib
bormoqda va agar ish butunlay chet tilida olib borilsa, albatta, til bilan ishlash darajasi oshadi.

Chet tili darsida axborot texnologiyalari lingvistik tarkibdagi turli xil videofilmlardan, alohida
matnli audio yozuvlardan, multimedia loyihalari va tagdimotlarini yaratish gobiliyatidan, lug'atlar va
ma'lumotnomalardan foydalanishni o'z ichiga oladi.

Shuningdek, chet tili darslarida axborot texnologiyalaridan prezentatsiyalar, loyihalar, saytlar,
nashrlar yaratishda; didaktik materialni ishlab chigish va yaratishda; onlayn sinov; veb-kameralar
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yordamida telekonferentsiya o'tkazishda; ragamli kutubxonada; multimedia kurslari, Internet-
resurslardan foydalanishda ishlatiladi.

Uzog vaqt davomida ovozli, video, tasvirlar, tagdimotlar, o'yinlar kabi multimedia
texnologiyalaridan foydalangan holda ma'lumotlarni uzatishga imkon beruvchi DVD-disklar
mavjud. Ushbu yondashuv talabalarga individual asosda ishlashga imkon beradi, darsni yanada
gizigarli va samarali o'tkazadi, shuningdek o'gituvchining ishini osonlashtiradi. Biroq, muhim narsa
shundaki, kompyuter o'gituvchini to'lig o'rnini bosa olmaydi, chunki kompyuter butun sinf yoki
guruhning o'ziga xos xususiyatlarini hisobga olmaydi, xuddi o'gituvchining vazifasi bo'lgan o'quv
dasturini ishlab chiga olmaydi.

Kompyuter bilan ishlash nafagat o'rganishga bo'lgan gizigishni oshirishga yordam beradi, balki
o'quv vazifalarini tagdim etilishini giyinchilik darajasiga garab tartibga solishga va to'g'ri garorlarni
gabul gilishga da'vat etadi. Bundan tashqari, kompyuter o'gishga salbiy munosabatda bo'lishning
muhim  sabablaridan biri - materialni  tushunmaslik  yoki bilimdagi muammo tufayli
muvaffaqiyatsizlikka olib kelishni butunlay yo'q gilishga imkon beradi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. V.A. Efremenko. “Chet tili darslarida axborot texnologiyalaridan foydalanish”. M., 2007. - 335s.
2. V.B. Popov. “Internet texnologiyalari va ta'limni rivojlantirish”. VVoronej, 2001. - 256-lar.

3. “Talaba” ilmiy jurnali. Rossiya, 2020.

4. N. Atayeva, F.Rasulova, M.Salayeva, S.Hasanov. “Umumiy pedagogika” 2012, Toshkent.
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V3BEKACTOH PECIIYBJINKACHJIA MAKTABI'AYA TABJIUM
TU3NMU AHI'NMYA PUBOKJIIAHUII NYJIMJIA

Aboynaouee Maxcyoxncon Mamamxapum yanu

Mazucmpaum,
@apeona dasnam yHueepcumemu,
V36exucmon, @apeona

AHHOTALUSA
V36exncron Pecrybnmkacy MakTabraua TabiMM TH3MMH COXACHAA aMaira OIIMPHIASTIaH
UCIIOXOTIAapAaH KY3JIaHI'aH MakcajJ — Xap TOMOHJama COFJIOM Ba OapkaMoJl aBJIOJHHM TapOusuIall
XaMmJa MakTad TabIuMHra Taiiépiamaan noopaTaup.
Makonana Y36ekucTon Pecnmy6nmkacuaa —Maktabrada  TabiMM  TH3HMH  SHTHYA
PUBOKIIAHTHUPHUIIL I/ICTI/IK60JIJIapI/I TaaKUK 3TUJITaH.

Kanur cy3nap: tabiuM, TapOvisi, HHHOBAIMS, [TeJarOTMKa, MakTadrada TabJIuM.

Byryn Y36ekucTonma ém aBioa TapOUACHHMHT GHpIAMUM Ba aCOCHil GYFMHM XMCOOIaHraH
MakTabraya TabJIUM TH3UMHMHU  FOKCAITHpUILN, OOFYajapHU MOJAMH-TEXHUK  Oa3acHHU
MycCTaxKamJjaml, yJapHH MOXHpP Menaror Kaapiap OwiaH TabMUHIANI, OOJIAlapHH yMyMTabJIUM
Myaccacajapura cudariu, camapaiy Taiépiall Macajlajlapura ajoxuaa 3bTHOOp KapaTHIMOKAA.
3epo, LII.Mup3uéeB tapkuiaranuex - «bus makradbraya TabJIMM TU3MMUHU KalTa KYpUO YMKUII
MacajlaCUHU JaBjaT cuécartu aapaxacura kytapub, Oy Oopaaa karta UIUIApHU OolIaguK. Arap 1y
WIIHA Xap TOMOHJaMa IyXTa Yyiyilad amanra omupMmacak, OyTyH TabliuM THU3UMHUAA cudar
y3rapuininra 3pUIIMIIIMA3, TABTAMHUHT Y3IyKCU3IUTUHN TABMUHJIAIIMMA3 KuitnH OYmaam» [1].

[Ipesunent lllaBkaT Mup3uéeB TOMOHUAAH MakTa0draya TabJIUM Myaccacajlapy TapMOFHUHHU
XO03MPrY 3aMOH Tanabyiapy Ba CTaHAApTIapy acoCH/1a PUBOXKIAHTUPHIL, YIapHH PEKOHCTPYKIUS Ba
MOJICpHM3AIlMsA KWIWIITa KaTTa 3JbTHOOp KapaTtuiamokna. Kymmagan, “Maxrabraya TabiuMm
TU3MMUHHM SHA/Ia TaKOMWLIamTHpui 6yitnua 2017-2021 iwinapra MypKaljiaHral JacTyp v KeHT
KYJIamJIi CTpaTeruk Makcaajiap, MyXUM Basudanap OeiaruaaHraHu OuiiaH axaMUusTiauanp. AMHUKCA,
kenarycu 6em dwumkaa 2200 Ta Maktabraya TabiaMM MYyacCaCaCUHUHI MOJIMM-TEXHUK Oa3acHHU
MyCTaxKamJjall, »>KyMmJaJaH, KHUIIJIOK axoJd MyHKTIapuAa SHCM — Makradraya TabliuM
MyaccacajlapuHHU KypHIl, yJapHU 3aMOHaBUil Tanabyapra »kaBoO OepaauraH MHBEHTap-yCKyHaap,
VKyB-METOAMK KYyJUIaHMajap, MyJIbTUMEIUa pecypciapy OuiiaH TabMHUHIIAII XaMJa yioy Makcaasiap
YUYH XaMH 2,2 TPUUIMOH CYM MabJaF a)XpaTHIIUILIN Ky3/1a TYTHITaH yioy Kapop ¥3 H4ura He4orJIuK
KEHT KYyJIaMJIu Ba3u(aaapHu KaMparaHuHu KypcaTaau.

Hly Owmnan Oupranuxaa, IIpesunent IllaBkatr MupsuéeBununr 2017 iun 30 cenraOpaaru
«Makrtalraya TabiIMM TU3UMUHU OOIIKAapyBUHU TyOJaH TaKOMWUIAIITHPUII dYopa-TaJ0upiapu
Tyrpucuaa»ru [2] ¢apmonu Oy 60paga amanra omMpHIAETTaH UIUIAPHU SHIUM OOCKUYra KyTapaH.
AliHuKca, YHUHT Tama00ycu OwiaH MakTaOrada TabJIMM Ba3WPIMTHHUHT TAIIKWII STUIMILN KyJa
karTa Bokeasnk 0ynau [3]. Kucka Mmynaar nuuaa 6y coxaga HUrupMagaH OpTHK HOPMaTUB-XyKYKUN
XYAOKATJapHUHT KaOysl KWIMHMIOM MakTa0raya TabiIMM TH3UMUHU XYKyKUil —0a3zacuHu
MyCTaxKaMJIa/u.

bapuara Oupaex MabaymMKu, OYryHTHM KyHJa Xap KaHJal JaBiaT KaxOoH TaxpuOamapuHU
ypranmacniaH, AyHENArun €Takuyd JaBlaTIIapHUHT WIM-(aH Ba TEXHMKA COXAacuAa OSpHILTaH
IOTYKJIApUHU Kalynl KuiMaciaaH TypuO puBoxitana osmaiiau. [llyHra kypa, Xo3upru KyHza
V36exucTon pecny6IMKacH MKTUCOMMETHHH, Wy JKYMJIaJaH, MakKTabraua TabIMM TH3HMHHH
PUBOXKJIAHTHPUIIIA XOPWKUN TakprOadapHU KEHTPOK YpraHuil, yJapHUHT caMapalld M>KPOCHHU
TabMMHJIANIA MYXUM acoc OYnuO Xu3MaT KWJIMIIMHU TYIIYHHO ONUII KUIHH 3Mac. XycycaH,
OonajapHu Xap TOMOHJIaMa MHTEJEKTyall, axJIOKHH, ACTETHMK Ba MXHCMOHMH PHUBOXKIAHTUPHII
[IAPOUTIIAPUHU SPATULI, MaKTabraya TabJIuM CU(GATHHU OIIMPHII, TABIUM-TapOHs >kapaéHUTra
KaxOH aMaIUETHIAa KEHI KyJUIAHUJIAJUTaH 3aMOHABUH TabJIMM JACTYpJIapy Ba TEXHOJIOTHJIAPUHU
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KOPHH 3THUII, MaKTabraya TabIUM Myaccacajapura Meaaror KaapjiapHu Talépiiaml Ba MalakacCUHU
OLIMPHII MEXaHW3MHHHM TaKOMWLIAIITHPHUINAAH wubopar mom3ap0d Bazudamapau Oakapuiiga
XOPWKUI MamJIaKaTJIApHUHT WIFOP Taxkpubacura TassHUO il Kypuil 3apypaT Tyruiaau. llynnan
kenn6 uuKu6, Y36eKHCTOHIa MaKTabraua TabIMMHHHT MYKOOWI INAKIUIAPUHHU SPATUIIIA XOPHIK
TaXpuOacu KYJUITaHWIMOKAA. XycycaH, Basupnap Maxkamacuauar 2019 wwn 19 wuronmaru
«MakTalraya TabJIMM COXAaCUTa MHHOBAIIMOH EHIAITYBIAPHU JKOPUI STHUIN JIOMMXAlapUHU aMaira
OLIMPUII YUyH SKCHEPUMEHTa] MailOHYaJlapHU TALIKWII THUII Yopa- TaJAOUpiapu TYFPUCUAA»TU
605- comnmm kapopu acocuga TomkeHT maxap Mwups3o YnyrOek Tymanmnmaru 324-coH JaBiatr
MakTalraya TabJIMM TAIKWIOTH Ba TomkeHT maxap Mupoboa Tymanuaara 34- napinat Makrabraua
TabJIUM TAIIKUIIOTH/1a KOMIUIEKC JIOWMXAHU aMaJira OLIIUPHUII YIyH JOUMUI Oa3aBHii SKCTIEpUMEHTAI
MaiioH4a cudaTuaa TaHIad OJUHIH.

MakTalraya TabJIUM TU3MMUHU sIHaJa PUBOXJIAHTHpHUII Makcanuaa 2019 iiun 23 ceHtsadp
KyHM MakTaOraya TabJIUM BasUpJIMIyAa MakTaOraya TabjiuM TamkuwioTaapuaa CHHramnyp TabiuM
TU3MMH BAaYKUTHII METOJOJIOTHSCHHU (aod IKOPUHA OTUIIHM KYy3/la TYTYBUH XAMKOPIHUK
MEMOpPaHIyMHU UM30JIaHu. by MeMopanaymaa MakTadraya TabJauM TU3UMHJIa MOHTECOPPHU YCYIH 1A
WIIJIOBYH IEAarorJIApHU TaWEPIOBYH YKYB MapKa3HMHH TALIKWII ATUII Ba XOPWKHNA TaxXpruda acocuaa
baonuaT KypcaTyBuM MakTaOraya TabJuM TAIIKWJIOTUHH SpaTUII JIOHMXAJTapHUHU XaMKOPJIMKIA
amaJira OLIMpUII Macajajlapyd MyXOKaMa KUJIUHIU.

Xynoca KUIMO IIyHM aMTUII MYMKHHKH, XO3MPTH JlaBpja Makrabrada TabJIUM THU3UMUIA
KapaTWIaéTraH KarTa 3bTHOOp KeJakak/la I0KCaK CAIOXUSTIN, MabHABUSATIIM UHCOHJIAPHU €TULINO
YUKUILIUTa 3aMUH spataad. MakTtabraya TabJidM TU3UMHHUHI OyTyHI'M KyHAard Xaétuil tanab Ba
IXTUENKIIAPH, COXaZa €UYMMUHHU KyTaéTraH macajajap XOpMXKHUHM WIFOp TaxpuOanapHU YpraHHII
MWIIMH KaJpUATIapuMU3ra X0C SHI'M UMKOHUSATIAPHU SPATUILITaXU3MaT KUJIAIH.

doiigagaHWITaH aaadouéTaap:

1. V36ekucron Pecnybmukacu Ilpesunentu LLI.M.Mup3uéeBaunr 2017 i#un 19 okxtsa0p KyHH
MakTabrada TabiMM TH3MUMUHU TyOJaH TAaKOMWJUIAIITHPHUII Macanajapura OarvluIaHTaH
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BO'LIM 4.

FILOLOGIYA

MUHOKAMANING SO’ZLASHUYV USLUBIGA XOSLANISHIGA DOIR

Ismoil Xojaliyev

Farg ‘ona Davlat universiteti dotsenti,
O'zbekiston, Farg ‘ona

Avazbek Dadajonov

Farg ‘ona Davlat universiteti 2-kurs magistranti,
O'zbekiston, Farg ‘ona

ANNOTATSIYA
Maqolada muhokama nutqining suzlashuv uslubidagi ko‘rinishi va uning o‘ziga xos
xususiyatlari yoritib berilgan. So‘zlashuv uslubida muhokama nutqining shakllanishi, uning asosiy
belgilari aniglangan.

Kalit so‘z va iboralar: muhokama nutqi, nutq uslublari, so‘zlashuv uslubi, og‘zaki nutq, til
vositalari, muhokama ob’ekti, elliptiklik, nutq tipi, hukm, xulosa, tasvir, rivoya, muhokama, fikr.

Ma’lumki, nutq uslublarining so‘zlashuv, publitsistik, badiiy, ilmiy va rasmiy kabi asosiy turlari
mavjud. Ular orasida so‘zlashuv uslubi, asosan, og‘zaki nutq shaklida namoyon bo‘ladi. Bu uslub
ayni shu jihati bilan ham boshqa uslublardan farq qiladi. So‘zlashuv uslubining adabiy so‘zlashuv
turi ham, oddiy so‘zlashuv turi ham og‘zaki shaklda vogelanadi. Adabiy so‘zlashuv uslubi kundalik
aloga-aralashuvda yetakchilik giladi. So‘zlashu uslubiga hos nutq yozma shaklga ko‘chirilganda ham
uning asosiy belgilari saglanadi.

So‘zlashuv uslubi — Kishilarning kundalik norasmiy, erkin muomalalari doirasida til
birliklarining o‘ziga xos amal qilishidir. Uslubning bu turi o‘ziga xos ish ko‘rish sharoiti, ya’ni fikr
olishuvning bevositaligi, til vositalarini saylab ishlatilmasligi bilan shuningdek, ohang, mimika, imo-
ishora kabilardan keng foydalanish, oddiy leksik va frazeologik birliklarning, ekspressiv-emotsional
vositalarning keng ishlatilishi bilan ajralib turadi. Masalan: farzand — jujuq, bola dunyodan o ‘tmoq —
jon bermogq, o ‘Imogq, imtihondan o ‘ta olmaslik — imtihondan yigilmoqg kabi juftliklarning ikkinchisi
asosan so‘zlashuv uslubiga xos. So‘zlashuv uslubi fonetik, leksik, morfologik va sintaktik o‘ziga
xosliklarga ham ega bo‘ladi.

So‘zlashuv uslubida muhokama o‘ziga xos tarzda namoyon bo‘ladi. Chunki kundalik hayotda
odamlar qizg‘in bahs-munozaralarga kirishadi. Aynigsa, oddiy so‘zlashuv uslubi bunday
muhokamalarga boyligi bilan ajralib turadi. So‘zlashuv uslubi adabiy tili meyorlaridan deyarli holi
uslubdir. Bu uslubda erkinlik bargaror. Shuning uchun ham muhokama bu natq turida o‘ziga xos
tarzda shakllanadi. Chunki fikr egasi, nutq ishtirokchilari til unsurlaridan erkin foydalanishi mumkin.

So‘zlashuv uslubi o‘zi ikkiga bo‘linadi. Og‘zaki va yozma. Og‘zaki uslbuda asosan
suhbatdoshlar mavjud muammolar hagida fikr yuritadi, biror narsan-hodisa haqida ma’lumot beradi
yoki biror vogeani so‘zlab — hikoya qilib beradi. Agar bir narsa hagida fikr yuritsa, muhokama ntugqi,
biror narsaning belgilarini aytib, sanb ko‘rsatib tasvirlab bersa, tasvir, biror voqea-hodisa hagida
hikoya qilib bersa, rivoya nutqi shakllanadi.

So‘zlashuv nutqida ko‘pincha muhokama tugallanmagan holatda bo‘ladi. Muhokama nutqiga
xos bo‘lgan belgilardan fikr, giyoslash, solishitirish mavjud bo‘ladi, ammo hukm chigarilmaydi.
Hukm yashirin holatda namoyon bo‘ladi yoki hukm chigarishni tinglovchiga havola gilinadi:
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Kamol raisning oti asli cho ‘bir ort, uni bedov deb bo ‘Imaydi, — fikrini davom ettirdi G ‘uchchi
chol. — Cho ‘birning ming qashqasi bo ‘Isayam bir pul, cho ‘birligicha qoladi. Nima dedingiz?

(Murod Muhammad Do‘st “Mustafo”)

Yugqoridagi parcha muhokama nutqiga misol bo‘la oladi. Unda vogqea-hodisa yoki biror
buyumning belgilari berilmagan. Aynan nutqda otning belgilari, ot haqidagi bo‘lib o‘tgan voqgea
bayoni yo‘q. Bu o‘rinda u haqidagi fikr berilmoqda. Ya’ni Kamol raisning oti cho‘bir (xashaki) ot.
Cho‘bir otning qashgasi bo‘lsa ham cho‘birligicha qoladi. Cho‘bir otda qashga bo‘lishi uni zotdor
qilib qo‘ymaydi.

— Mana, masalan, — davom etdi G ‘uchchi chol, — Soli polvonning o zi bemazaroq odam, lekin
bedovi yaxshi, bedovini hech yomon deyolmaysan.

(Murod Muhammad Do‘st “Mustafo’)

Bu parcha esa, Soli polvonning o°zi bemazaligi, ammo oti (bedovi) yaxshi ekanligi, shuning
uchun otning egasi bemaza bo‘lsa ham uning bedovini yomon deb bo‘lmasli bayoni berilgan. Bu
o‘rinda ham xulsa odning egasi yomon bo‘lsa ham uning zoti yaxshi bo‘lsa, otni yomon deb
bo‘lmaydi, degan xulosa beriladi.

So‘zlashu nutqi boshqa uslublardan o‘zining elliptik xarakterga egaligi bilan ham farqlanadi.
Chunki so‘zlashuv jarayonida suhbatdoshga ma’lum bo‘lgan ma’lumotlar qayta aytilmaydi. Bu
ma’lumotlar har ikki tomonga (so‘zlovchi va tinglovchi) ham ma’lum bo‘lgani uchun tushurib
qoldiriladi. So‘zlovchi uchun ham, tinglovchi uchun ham bu ma’lumot aniq bo‘ladi. So‘zlashuv
uslubiga xos bo‘lgan bu jihat muhokama nutqini ham so‘zlshuv uslubida qisqargan holatda
shakllanishiga olib keladi. bunda nafaqat ma’lum so‘z va iboralar, sintaktik qurilmalar, balki nutq
rivojidan kelib chigadigan hukm-xulosa ham gisqargan shaklda bo‘ladi:

— Bolta g‘irt muttaham! — dedi G ‘uchchi chol. — Eski zamon bo ‘lsa, Boltadan qip-qizil
garoqchi chigardi!..

(Murod Muhammad Do‘st Mustafo™)

Bu parchada muhokama obekti Bolta gassob. U muttaham odam. Eski zamon bo‘lganda undan
qgip-qizil garogchi chigardi. Xulsa: eski zamonda muttaham odamlar garoqchi bo‘lgan. Bolta gassob
ham mutaham. Demak u ham qaroqchi. So‘zlashuv uslub talabidan kelib chiqib, hukm-xulosa
gisgarishga uchramoqgda.

— Bolta noma’quini yebdi, — dedi Ibodulla maxsum. — Siz, Mustafo, agar o ‘xshasangiz ham,
yaxshi ayolga o ‘xshaysiz...Yuvosh odamsiz.

(Murod Muhammad Do‘st Mustafo”)

Bu misolda muhokama nutqi o‘ziga xos tarzda shakllangan. Gap Mustafo haqida ketsa ham,
gap mazmunidan ikkita hukm-xulosa kelib chiqadi. Birinchi xulosa yaxshi ayol yuvosh bo‘ladi.
Mustafo ham yuvosh. Shuning uchun ham u yaxshi odam.

Demak, nutq tiplari har bir uslub talabidan kelib chiqib, o‘ziga xos ko‘rinishda shakllanadi.
So‘zlashuv uslubidagi elliptiklik, so‘zlarni tanlab ishlatmaslik, qisqalik muhokama nutqining
shakllanishiga ham ta’sir etadi. Bu uslubda ko‘pincha nutq mazmunidan kelib chigadigan hukm-
xulosa nutqiy bayonda ifodalanmaydi, ammo nutq mazmunidan ayon bo‘ladi.

Adabiyotlar ro‘yxati:
1. Hojiyev A. Lingyvistik terminlarning izohli lug‘ati. — Toshkent: “O*qituvchi” 1985, 111-bet.

2. Xojaliyev I.T. Tasvir nutq tipining lingvistik xususiyatlari. Filologiya fanlari nomzodi diss.
avtoreferati. — Toshkent., 1998. — B. 22.

3. Ismail Hojaliyev Extralinguistic signs of the officialstyle // EPRA International Journal of
Research & Development [IJRD] Monthly Peer Reviewed & Indexed International Online Jurnal,
Volume: 6, Issue: 11, November 2020, 456-458.

4. Hojaliev Ismoil Tojibaevich, Noverbal means expressing the verbal personality // EPRA
International journal of research and Development [IJRD] Volume: 5 |Issue:11| November 2020,
587-5809.
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ABDULLA QAHHOR ASARLARIDA ANTROPONIM HAMDA
PAREMALARNING LINGVOKULTUROLOGIK TAHLILI

O‘rinboyeva Ma’mura

Farg ‘ona Davlat universiteti 2-kurs magistranti,
O'zbekiston, Farg ‘ona

Nuriddinova Yulduz

Quva kasb- hunar maktabi o ‘qituvchisi,
O'zbekiston, Farg ‘ona

ANNOTATSIYA
Antroponimlar haqida gisqacha ma’lumot, o‘zbek antoponimlari, Abdulla Qahhor ijodida
qo‘llangan antroponimlar badiiy asarlaridan olingan parchalar bilan ilmiy dalillangan. Paremalar
haqida ma’lumot berilib, ular ham yozuvchi ijodidan olingan adabiy parchalar bilan yoritib berilgan.

Kalit so‘zlar: antroponim, parema, lingvokulturologiya, paremiologiya, parema, onomastika.

Tilshunoslikda ismlarni o‘rganuvchi bo‘lim onomastika, ya’ni nomshunoslik, kishi ismlari esa
antroponimlar deya yuritiladi. Antroponimlar (ism, ota ism, familiya yoki lagab va taxallus) ning
yaratilishi muayyan ehtiyoj va qonuniyatlar asosida yuz beradi. Ma’lumki, antroponim (yunoncha:
antopos- antopos+onoma- atogli ot) - kishi atoqli oti kabi ma’nolarni anglatadi. Ma’lum bir turda
mavjud bo‘lganbo‘lgan barcha kishi atoqli otlari mavjud.

O‘zbek antroponomikasining asoschisi E.A.Begmatov hisoblanadi. U 1965- yilda “O‘zbek tili
antoponomikasi” degan mavzuda nomzodlik ishini himoya qgilgan. Olim o‘zbek antroponomiyasining
fondini tashkil giladigan antroponomik birliklaga quyidagilarni Kiritadi:

1. Ismlar- konkret shaxsga berilgan ismlar.

2. Lagablar.

3. Tahalluslar.

4. O‘zbeklarda shaxsni nomlashning o‘tmishda mavjud bo‘lgan ba’zi shakllari (“qizi”,
“0°g‘l”) yordamida nomlash.

5. Sahxsni uning ismiga o‘tmish ajdodlarini nomini tiklash orqali atashning arabcha shakllari
(“ibn”, “binn1”’) yordamida.

6. O‘tgan asrning 20-30- yillarida rasmiy ravishda majburan gabul gildirilgan ruscha familiya
va ota ismlari [2, 11].

O‘zbek antroponomikasining yana bir muhim muammolaridan biri poetik yoki badiiy
antroponomika masalalari bilan bog‘liq. Ya’ni badiiy asarda qo‘llangan kishi ismlari, umuman, atoqli
otlar fagatgina atash mazifasini emas, balki bir nechta vazifaviy- uslubiy hususiyatlarni ifodalash
uchun hizmat qgiladi. Abdulla Qahhor asarlaridagi antroponimlarni lingvukulturologik jihatdan
tahlilga tortadigan bo‘lsak yozuvchi asarlarida uchrovchi antroponimlar ham xalqning hayotini,
madaniniyati, mentolitetini ham to‘la yoritib began desak xato bo‘lmaydi. Abdulla Qahhor
qahramonlariga ham shu qadar topqirlik,mahorat bilan ism tanlaganki, uning o‘zidanoq kitobxon
dastlabki tasavvurni hosil gilishi mumkin.

S.E.Kenjayeva o‘zining nomzodlik dissertatsiyasida o‘zbek ismlarini bag‘ishlov ismlar,
tasviriy ismlar va ism-istaklarga ajratib tasniflaydi [3].

Bag‘ishlov ismlarini qo‘yishda sabab chaqalogning tug‘ilishi, farzandli bo‘lish biror ilohiy,
mugqgaddas kuchning irodasi, ko‘magi, ehsoni deb hisoblanadi va chagaloqqa o‘sha taxmin qilingan,
e’tigqod qgilinayotgan narsa, shaxs, tasavvurning nomi ism sifatida beriladi. Bag‘ishlov ismlarining
0°zi bolaning tug‘ilishi va etnologik tushunchalarga nisbat berish orqali namoyon bo‘ladi. Bu kabi
ismlarning turlicha ma’nolarni ifodalashini tasniflash mumkin:

1. Farzandli bo‘lish orzu qilib kutilgan va bolaning tug‘ilishi ana shu tilaklarning amalga
oshishiga ishora gilinadi.
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Umida. Xayrixoningiz bilan qo ‘sha qaring! (Qo ‘lidan chiqib qochadi.)

Karimjon (ketidan chopadi. Umidaxon! Umidaxon! (“Ayajonlarim”)

2. Chagalogning dunyoga kelishi oilaning taskin topishi, tinch va osoyishta , nasibali, rizqli
bo‘lishi uchun sabab deb hisoblanadi.

Nasiba. Yasliga nima qipti? Mening o zim ham yaslida, bog‘chada o‘sganman. (“Og‘riq
tishlar”)

3. Oilaga kelgan omad va muvafaqqiyatlar bolaning tug‘ilishi bilan bog‘lanadi va shunga
ishora gilinadi.

Muborakxonim ko ‘ziga yosh oldi. Hakimjon “Yaxshi javob!” dedi. (“Muhabbat’ gissasi)

Shuningdek, o‘zbek ismlari tizimining katta qismini diniy tushuncha, tasavvur va aqidalar bilan
bog‘lig bo‘lgan ismlar tashkil giladi. Bu jihatdan ham ismlarni bir nechta guruhga ajratishimiz
mumkin:

1. Bolaning tug‘ilishi, farzandli bo‘lish Ollohning xohish-irodasiga bog‘lanadi: Tangriberdi,
Tangribergan, Olloberdi, Hagberdi, Xudoybergan, O ‘g ‘onberdi, Egamberdi, Berdirahmat. Bunday
ma’noli ismlar oxiri —ulla (Alloh) komponenti bilan tugagan ismlarga tegishli:

Olloberganov, govog ‘ini solganicha, indamay orqasiga qaytadi, omborni ochadi, xotinning
qo ‘lidan bankani jerkib oladi va yog * tortib beradi. (“Kimyogar” feleytonidan)

2. Ism Allohning turli atributlarini anglatuvchi nomlarga —ulla, -bergan, -berdi, -ato kabi
komponentli qo‘shma va so‘z ism sifatida tanlanadi: Azizulla, Ahadulla, Samadulla, Fathulla,
Xayrulla, Karimberdi, Xudoybergan;

Rahmatilla garang bo ‘lib goldi: bu odam kim va nima maqsadda keldi? Bu gaplarni aytishdan
murodi nima? (*“Qo ‘shchinor chiroglari” 183- bet)

3. Bolaga Allohning bandasi, quli, xizmatkori degan ma’noni anglatuvchi ismlar qo‘yiladi.
Bunday ismlarni alohida so‘zlardan yoki komponentlaridan birida abdu-, -qul, -g‘ulom ishtirok etgan
nomlar tashkil giladi: Masalan, Obidjon huddi birov gitiglayotganday, gigilab:

e Sattorgul akamni bopladilar,- dedi.

e Ha, rais bopladilar. .. (“Qo‘shchinor chiroqlari” 17-bet)

O zlariga kelib ko ‘zlarini ochganlaridan keyin Earmonqul ona- bolani holi go ‘yib chiqib ketdi.
(“Qo‘shchinor chiroqlari” 28-bet)

Tasviriy ismlar ham turlicha tasnif gilinadi.

1. Bolaning tug‘ilgan vaqtini tasvirlovchi ismlar:

e bolaning gaysi oyda, faslda tug‘ilgani tasvirlanadi:

Yusuf. (Navro‘zovga ko'z gqirini tashlab, botinolmay). Yangi qonun chigmasdan oldin
berganman (“Tobutdan tovush”).

1. Bola tug‘ilgan joyni tasvirlovchi ismlar:

To ‘tiniso. Voy, Bo‘stonbuvi, sizning farishtangiz ulug‘ emasmi? Mening farishtamga nima
qipti? Nega xotinlarni yerga urasiz! (“Ayajonlarim”)

O‘rmonjon hayron bo‘ldi: bu haqda bir marta gap bo ‘lgan, tekshirilgan, bu da’vo puch
chigqan ediku, nega bu haqgda yana gap qo ‘zg ‘oliptiyu bir emas,birdaniga uch kishi da vogar bo ‘lib
ketipti. (“Qo ‘shchinor chiroglari” 147- bet).

O‘zbek ismlarini tadqiq qilish shuni ko‘rsatadiki, antroponimlar millatning, xalgning milliy urf-
odat va an’analari, dunyoqarashi, madaniyatini o‘zida aks ettira oladi. Ismlar shaxslarni o‘zaro
farglash ehtiyojidan tashqari ijtimoiy-lisoniy vazifasiga ko‘ra ism beruvchilar (nominatorlar)ning
muayyan magsadini ham ifodalaydi. Mana shu magsad bolaga ism tanlash va yasash uchun asosiy,
yetakchi motiv hisoblanadi. Mana shu maqsadda nominatorning, bevosita u mansub bo‘lgan xalgning
milliy-madaniy xususiyatlari o‘z ifodasini topadi. Shu jihatdan olib qaraydigan bo‘lsak, o‘zbek
antroponimlari ham lingvokulturologiyaning obyekti bo‘la oladi.

Millatni o‘zligini ko‘rsatuvchi milliy qadriyatlarni, xalgning madaniyatini ifodalovchi
omillardan biri bu xalq og‘zaki ijodidir. Xalq o‘g‘zaki ijjodining eng muhim janrlaridan biri bo‘lmish
magqollar tilshunoslik va folklorshunoslikda o‘rganilayotgan eng muhim mavzulardan biridir.

Magollarda ma’lum ma’noda millatning madaniyati aks etadi. Abdulla Qahhor o‘zbek
xalqining ana shunday maqollarini o‘z asarlarida mahorat bilan qo‘llab, xalqning hayotini, turmush
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tarzini,etnologiyasini yoritib bergan. Shu sababli yozuvchi asarlarida uchrovchi o‘zbek xalq
magollarini lingvokulturologiyaning obyekti sifatida tahlilga tortishga harakat gilamiz.

Bu borada lingvokulturologik obyekt bo‘la oladigan maqollarni quyidagicha tahlil gilamiz

- Mavlon. ...Yo‘l bo‘yidagi teraklarni ko ‘rdingmi?

- Dehqonboy. Ko ‘rdim...

- Mavlon (kerilib). Men ekkanman!.. Tutni ko ‘rdingmi?

- Dehqgonboy. Yaxshi o sibdi.

- Mavlon. Men ekkanman!.. Uyni ko ‘rdingmi? Yomonmi? To ‘g ‘ri, yaxshi ham emas. Lekin
non ham non, non ushog ham non. Kapalarda, yerto‘lalarda turganmiz... [1,26]

non _ham non, non ushog ham non. Dunyoda o‘zbekchalik nonga yuksak hurmatda bo‘lgan
xalq bo‘lmasa kerak. Ulug‘larimiz ham “Nonday aziz bo‘lgin” deb duo qilishadi. Farzandlarga
yoshligidan “Nonni ushatmay ye”, “Nonni bosma”, “Nonni ko‘zingga sur” deya tarbiya berishadi.
Bularning barchasi xalqimizda nonga bo‘lgan ¢’tibor, o‘zbekona qarashdan darak beradi. nonni
qadrlamaslik, unga nisbatan isrofgarchilik yo‘qchilikka olib keladi, hatto bu gunoh ish sanaladi.
Chunki, bu maqolda ana shu diniy qarash orqali xalqimizning milliy o‘ziga xosligi ifodalangan.
Yugoridagi misol orgali esa yozuvchi ushbu magoldan pragmatik magsadda ham foydalangan. Ya’ni
o‘zbek xalqiga xos shukronalikni ifodalash, “uy yo‘qdan ko‘ra bor” degan ma’noni ochib berish
uchun foydalangan.

Xulosa qilib  shuni aytish  mumkinki, antroponimlar ham, magollar ham
lingvokulturologiyaning o‘rganish obyekti sanaladi. Lingvokulturologiya til va madaniyatning ozaro
tutashgan nugqtasini o‘rganadi, buning markazida esa maqollar turadi. Maqollarda xalgning tarixiy
tajribasi, o‘tmishi aks etadi.

Antroponimlada esa bevosita u mansub bo‘lgan xalgning milliy-madaniy xususiyatlari o‘z
ifodasini topadi.

Adabiyotlar:
1. Abdulla Qahhor, Ayajonlarim, Toshkent,1988, 26-bet.
2. Begmatov E. O‘zbek tili antroponomikasi. Toshkent, Fan, 2013, B. 11.

3. Kenjayeva S.E. O‘zbek antroponimlarining semantik va sotsiolingivistik tadqiqi. nom...diss.
avtoreferati. -Toshkent, 2011.
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IJTIMOIY-IQTISODIY, ILM-FAN

BO'LIM 5.
TARIXI

®APFOHA BOJMICH KULLJIOK XYKAJIUTH TAPUXUIAH
(“TYPKECTAHCKHM CBOPHUK” ACOCHJIA)

baxmueépicon Tynuues

Mmazucmpanm,
Dapeona dasnam yHueepcumemu,
V36exucmon, @apeona

AHHOTALIUA
YOy Makoiana BOAUN aXOJHMCHHUHT KHILIOK XYy>Kanuru myBaddakusTiapu, KymiaaaH,
KYXOpH XamJia MIOJM CTHINTUPUII TaXKPUOACH Ba aHbaHAIAPHU, YHUHT axoy xaétumaru (oimanm
XyCycHUSITIIapH XaKkuaa cy3 Gopaau.

Kanur cy3nap: xyxopu, monu, JeXKOHUYIIUK Taxpubacu, “0y3a”, aHaaBa, ‘“MEXMOHXOHA”,
I0JIA KUITUFU, TAKPOPHI KUH, YOPBA TTAPBAPHIIIH.

@®aprona Boauiicu Mapkaszuii Ocué€ MHUHTaKacuaa SHT KaJWMIH TapuXUH-3THOTrpaQuK Ba
MYXUM MOKTUMOUN-UKTUCOIUN MakoH OYnuO, XaMm YTPOK, XaM KYy4MaHYM [UBUIM3AIUSHUHT SHT
WIFOP TaXpuOallapyHM y3ura CHHIAMPUO Y3Ura Xoc MaJjaHUsITra acoc COJIraH.

Acprnap AaBOMHU/Ia MHCOHUAT TapakKKUETHAA XYXKAIMK HIAKJUIapH Y3rapu0d, TakoMHILIAINO
oopmu. Kymnanan, d@aproHa Boamiicuaa xaM Yy3ura Xoc JAEXKOHUMIIMK XV KAJIUTH aHbaHAIapu
HIaKJUIAaHAW. AXOJIMHUHT MUPULIKOPJIUTH, UKIMMHUHT TEXKOHYMIIMKKA KyJIalJIMIy, MUHEpaUIapra
00if nmap€ CyBJIIAPMHUHT KYIUTUTH XaMJa WU JaBOMHAA KYEHIIH OYIUIIM JAEXKOHUMIUKHUHT
PHUBOXJIAHTHUPYBYM OMIIITIApAaH OYiu.

Boauit axonmucu xaétuaa KyXopu €TUIUTHPHUILAA MabliyM MyBad@axusTiapra spUILUITaH.
Kynnanuk ozyka 6ynui 6unan Oupra, yopBa MOJUIApUHU apBapUIILIaIa XaM 0y YCHUMIIMK alloxXuaa
axamuaT kacO strad. JKyxopu mapBapuluIall Y30K BakT Tajga® KWITAHJIWTH, YHUHT Te3MUIIap
HaBJlIapy XaJId MaBXKyd OYJIMaraHjiurd ydyH ymO0y YCHUMIMKHHM ETHUINTUPUII axojdd TYypMYII
XYKaJIUTU1a KEHT YpUH oMarad. Keuku KyXopu SKUIIMIIN Ky3HUHT WIKK KEJIMaclIuT HaTHKacuaa
KYXOpH JTOHATAPUHUHT CYBCHU3 KOJMUIIUTa cabad 6ynuo, ymoy oMuia ¥3 HaBOATHIa XOCUIIOPIUKKA
Tabcup 3TMacaaH Koiamarad. llly Ounan Oupra >XYXOpHHH Kylulap XyKyMUZaH XUMOSJAIl y4yH
KYPUKYMIIAp XaM MyXuM xucoOmaHraH. Mail oifu Oomniapujga SKWITaH YCUMIUKAAH CEHTSIOp
Oomnutapuaa aiipuM XoJuiapaa okTs0pia XoCHI1 OJIMHraH. by AaBp/ia olMHIraH MabIyMoTiIapra Kypa Oup
JeCATHHA MalIOHIaH OJIMHTaH Xocw Kuiaa 10 ta Xyku3Hu OOKuI yuyH etapiu 6ynran[1, 243].

Bynnan Tamkapu axoiu )KYXopuaaH XyIITabM TaOM Tak€pain Makcaanaa xaM (o jamanraH.
Mot Ba 1oBus KYmuo6 Taii€prianran 6y TaoM OyryHIr KyHza Xam taiiépiaanu0, “Kyua” Homu Ounan
Mamxyp. AHda TYyHuMian Oynumm Ouian Oupra xam€noomn OYmuuuiura Oy TAOMHUHI KEHI XaiK
OMMAacH MYuJa KeHI' TapKanummura cababum Oynran. XKyxopu eTHINITHpHUIIIAH axoiu sHa “0y3a”
Tai€épnam Makcaauaa xam doimamanrad. MacT KWIyBYM HMYMMIIMK XHUCOOJIaHyBUM “‘0y3a”
taiiépnamia Hadakat )KYXOpHIaH OAIIKH, apra Ba TapuKAaH XxaMm Qoinananunran|2, 248].

Maxamumii axoiu TOMOHHUIAH Yy30K BaKT JaBOMHAA ephaH (oWganaHuI, IeXKOHYUIHK
XYKATUTUHUHT TaKOMWJIAIIYBH, epra OyiraH TajgaOHUHT OPTHINM XAJIKHUHT epAaH YHYMIIU
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doiinanmana Oonuramura wyn ouau. JKymiamaH TaKpoOpHil SKHMHJAp JKUIIAA XaM OYHU KYpHII
MyMKUH. Macanas, fespiau 0apya JeXKOH XY KaAIUTMHUHT aCOCUM 3KUHU OyFIOHaH CYHT TaKpopui
9KHMH cudaruga monau, MOl Kabu MaJaHui YCUMIIMKIAp eTHITHpwirad. by ycumiukiap xamk
OMMACHHHUHT TYpJIM TAOMJIAPUHUHT TapKUOUI KHCMU XHUCOOJIaHTaH.

AXONU 1IONM eTUINTHPHUIIA XaM KaTTa TaxpuOara sra Oynran. AcocaH TaoM Makcaauja
STUIITHPWITAH LIONH MOSICHIAH TYpJH Makcaana GoifaTaHuiITaH. YHUHT MOXOJU TYNPOK OWIIaH
KOPHUILTUPUINO JIOM XOCKJI KWJIMHTay, TOII OMJIaH apajaliTHpuiInG OMHO Moi1eBOpUHU OapIio STHUII
Makcaaua niuaTuiarad. bynnai yiinap nmoiiieBopyu HaMrapyiiInKKa YUIaMIIMIIATH OHIIaH aXpaino
Typrad. byHjaHn Tamkapy MWOMMHUHT SHYWIUIINAAH YUKKAH KUIIUFY JIOM Tal€praliia nIuIaTUIIraH.
bynpmaii noii OMHOHWHT aHJOBACHHUHI aHYa CWUIMK YHKUIIMHA TabMUHJIAraH. ByryHru kyHpaa
OyHaail aHIOBAa KWJIUII YYyH IIOJM KUIIUFU dMac Oalku, >KyJla MailMH KWwinO sHYMIraH OyFaoi
nosicuian Qoigananunand. Maxamumii axoym opacuaa 0y MaxcysoT “AyKy” HOMH OWJIaH MaIixyp.
Hly Ounan Oupra HIOAW ETUINTUPHUIN KYHJANUK Xa€T/a axOJUHUHI TaoMmra OViraH sXTUEKUHU
KOHJWPYBYM OWpIaMud YCUMIMK XucoOnaHraH. JXymimanan, BOJAWI aXOJMCH TOMOHHMIAH CEBHO
UCTEHhMOJ KWJIMHAJWTaH MajoB Taiépramiga Typyd HaBlapura ajaoxuja bTHOOp KapaTHITaH.
Kyukop €ru Ba Tyt OwiaH TaiépiiaHraH ymoOy TaoM KyWId Kajopusra sra O0yiau0, axOJuHUHT
JIEXKOHYMIIMK MaJaHUATH y4yH alHU Myj1ao 6yiran [3, 243].

Boauiinunr aitpum >xoitapuia NEXKOHUMIMK XYKAIUTU TO OyryHra Kajap eTakuu Oyiran
Xyayajapaa — aJloxXuaa-ajJoxuja — Kyyajgapja — Maxcyc — ‘MEXMOHXOHa” TAallIKWJUIAHTaH.
“MexMOHXOHA’1a Xap KyHHM JAEXKOHJIAp TOMOHHJAH OLIXYPJIMK TAaIIKWI KWIMHAIU. DbTHOOPIU
TOMOHHU 0JlaM COHH omMacana, (“MexMoHxoHa ra xamiuanrannap yprada 10-15 kumugan nbopat
Oymaau) TaoMra COJMHAINTaH Typyd MUKJOPH KyHJIaH-KyHTa omupuind Oopmnaau. by Mukmop To
KuIy 6ommra 1 Kr rypydra eTryHua JaBoM dTTHPUIA/IH.

Xynoca KWiauO IIYHM alTUII MyMKHMHKH, BOJMM XaJIKM acpjap JaBOMHAa HadaxkaT WIFOp
JNEXKOHYIIMK XYXKAIUTH spaTta OJiad, OalKu, AEXKOHYHIMK XYKaTUTHMHA TYpMYII Tap3u OuiiaH
MoOXHpoHa Oofnail onu. J[eXKOHUMIMK XY’KaJurd axOJMHUHI acOCUM MallFyloTJIapuaaH Oupu
Oymui Ounan 6upra 6apya KyHIATUK Xa€T Tap3u, ypQ-oaaTiap xamaa Mapocumiiapra ¥3 TabCUpUHU
Kypcatau. YiKaga KeHr SHUIraH IeXKOHUMIIMK, YOPBAYMIMK XaMAa OOFIOPUYMIMKHMHI KydTH
MHTETPALUACH Ky3aTUiINO0, OyH/1a XOCUITHUHT MaxCYJIOPJIUTH OPTUO aXOIMHUHT TYPMYII TAP3UHUHT
SHT'MJUTALTyBUra XU3MaT KUJIIH.

Anabouértaap:
1. «Typxkucton tymnamm» («Typkecranckuit coopHuk»). TomkenT, TomkenTo 1999.

2. AbnymnaeB Y.C. @aprona Boaumiicuna sTHocnapapo skapaéumap (XIX-XX acp 6onutapu).-T.:
Suru acp aBnonu, 2005. - b. 36-74.
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AMHP TEMYP JABJATHJIATH CUECUNA, T KTUMOUMN-UKTUCOIUI
MYHOCABAT.IAP. <TEMYP TY3YKJIAPU» BA YHUHI AXAMUSITH

Maxamaoanuee lymghunno
manaba,

Dapeona oasiam yHugepcumemu,
O'zbekiston, @apeona

AHHOTALUA
Awmup Temyp y3u 6apro 3Tran OyrOK JAaBIaTHU MHJUIMK Ba axJIOKUH KaJpusTIapura TasHuo
unopa Kuian. Y y3uHuHr «Ty3yk»iaapuna paxOapiaapHUHT axJIOKJIH, aJoNaTiId OYINIIN KaMUsT,
JaBiaT Ba MIUIJIAT YYyH KaHJal KaTTa axaMUsATIra ra 3KaHWHU KypcaTtud Oepu.
Ymby makonana «Temyp Ty3yKkiiapu» acCapHHUHT aXaMHATH Ba KaJp-KUMMaTH TaAKUK ST aH.

Kaaur cy3aap: temypuilnap naBpu, TeMypUilap MaJaHMSITH, JaBiaT, kamusatr, “‘Temyp
Ty3yKJIapu’”’, 1aBjaT OOIIKapyBH.

Amup TemypHUHT faBiar OOMIKapyBU TU3UMH OyTyH Xyay//ia AsrOHA MapKasjalirad cuécui
TapTuO acocura Kypuiarad 3au. Y OyHEHMHT 27 YiKacu Ba BWIOSTJIAPUHU 3a0T 3THO, XUHIUCTOH
xamaa Xurongan Kopa nenrusra kagap, Cupaapé Ba Opon aenruzuaad @opce KyaTurura Kajaap FosiT
KaTTa Xy1yIHHU KaMpal oJIraH MapKa3JallraH yJIKaH calTaHaTra acoc cojiiu. bynnan tamkapu AMup
Temyp naBnarura Kuunk Ocué, Cypus, Mucp Ba mumonuii — rap6aa Kyitu Bounra, [{on Oyitnapu;
muMonuil — mapkaa banxam kynu Ba Wnu napécuraua; sxanyouii — mapkaa sca [umonnmii
Xunaucronraya OYynran Mamuakamiap OydcyHmupwind. Amup Temyp xXa€rmurn dYornmaék
caJITaHaTHHU acocaH TYpT KucM (ymyc)ra 6ynuo, yrun, Habupanapura Takcumiaad oepran: XypocoH
(1396), XKypxxon, Mozangapon Ba Ceitncron (Mapka3u Xuport) [lloxpyx (1377 — 1447)ra, Fapouii
OpoH, O3apbaitxoH, Upok Ba ApmanuctoH (Mapkasu Tabpu3) Muponmox (1366 — 1408)ra, ®opc,
SbHU OpOHHUHI >kaHyOui kucmu (mapkasu Illepo3) VYmapmaiix Mupzo (1354 — 1394)ra,
Adronucton Ba lllumonuit Xunaucron (Mapkasu Fasna, kelinnuanuk banx) [Tupmyxamman (1376 —
1407)ra cyropron Kuiaubd Gepuiras.

Awmup Temyp ayH€ Tapuxuga OupuHYM OYIMO KaMUSAT MOKTUMOUN TapkuOuHM 12 Tabakara
aXpaTHO, yIapHUHT Xap OMPUHUHT aJloXKa MaBKeH, MaH(aaTIapyHH, IIlyHra MyBO(QUK KeJaaJaural
JaBilaT Ba JKaMHMATHUHI ¥3apo MyHocabarTinapuHu Oenrninald OepraH. Ymap KyWaard HWKTHUMOMH
Toudanapaup:
cauuuap, oJIMMIIap Ba IIalXjap
KaTTa Taxpubara sra WIMJIM KULIUIap
ZyO KWJIYBYHM TaKBOAOPJIAp
JAIIKaPHUHT CUIIOXJIApH, CApXaHT Ba aMUpIiap
ackapJjap Ba XaJlk OMMacHu

e janmaT OOUIKAapyBM MIUIAPUMHU abJIO Aapaxana OwilaauraH maciaxarryil JIOHO Ba aKJUIu
KHILIUIap

e Bas3upiap, KOTUOIAp, I€BOH OOILIUFU
TUOOMET axJIM, MyHaXOKUM Ba MyXaHAMCTIap
MyXaJIiciaap Ba MyappuxJap
TacaBBy( Baku1apu Ba opudiap
XyHapMaH/j1ap Ba caHbaTKopJap
aXHAOMH cail€xyiap Ba caBaorapiap

Amup Temyp naBnatuga xaM XyKykuid myHocabatinap Kypbronu Kapum Ba Xaaucu mapudaa
0aéH KWIMHTaH TapTHO — KOWJajapra acociaHraH. YHMHI XyKyK Ba KOHYH yHcypiapu «Temyp
Ty3yKJIapu» J1a §¥3 aKCHHHU TONraH. Temyp Ty3yKJapu — aJojaTid XaMJa KywId JaBiar Oapro
STHUIIIATH MyXUM KOHYH — Kouganap cudaruga AmMup TemypHUHT XapOuii Ba cuécuit paonuaruaan
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MabIyMOT OepyBUYM Tapuxuii acap xucobmaHagu. Amup TemMyp Xa€THHUHT CYHTH HWUIapuia
V3UHUHT 3CIAMKIIApH Ba TY3yKIapuHU €3u0 xomaupau. «Temyp Ty3yknapu» HUHT (aHma Kaia
ATWITAH WIK HYCXacH ACKHM y30€K THIMaa OMTHITAHIUTH MabiyM. Acap ypraocuénuk Mup A0y
Tomm6 Xycaiinuit an-Apusuii ar-Typ6aruit Tomonuaan 1610 Hunm yCMOHUHN TypK XOKHMIIapuaaH
oupu — SIman xokumu XKabdap [Tomo (Xykmponnuk iumwtapu 1607 — 1612) HUHT TONMUIMPUFH OUIaH
¢dopc Tunmra Tapkuma KumHAu Ba qyHéra « Ty3yku Temypuii» («Temyp Ty3ykiaapu») HOMU Ouan
tapKanau. busra ynunr gopc tunugaru Hycxacu Ba ¢Gopc TUIHAAH Y30€K TUIMra TapKUMACUHUHT
y4 Hycxacu eTtud kenraH. DHr Tynmuk Hycxacu «Mandysoru Temypuit» ne6 HOMIIaHTaH Ba y
Poccusauar Cankr — IlerepOypr maxpugarun CantukoB — Ildenpun HOmMuM KyTyOXoHacuia
cakmanMokaa. Yoy Hycxa Tomkentaa 2000 Wumm 4orm STHIIIN.

Acap uKk# KucM, 56 Ta 6anaaan nbopart. bupunuu kucmaa Amup TeMypHHUHT e€TTH EMIUIaH TO
Baorura xkamap (1342 — 1405 iiun 18 ¢eBpanp) kedran xaéTu Ba WHKTUMOHH — cUECUi (aoausTH,
yHUHT MoBapoyHHaxp/ia MapKa3uil XOKUMUATHU KyJIra KHPUTUIIN, H)KTUMOUH TapKOKJIMKKa OapXxam
OepuIld Ba MapKasJamraH AaBiaT TY3WIIH, KYIIHU IOPT Ba 27 MamiaKaTHH, XyMJaJaH, JpOH,
Adronncron,03ap6aiikon, I'py3us Ba XuUHIMCTOHHHM ¥3 Tacappydura kuputhmm, Ot Ypra
xykmaopu Tyxrtamum, Typk cynroun bossun I Mummmpumra kapim XapOuil 0pHIUIapH, yIKaH
caJITAaHATMHHU MyCTaxKamJall Y4yH Typiu WXXTUMoOHM Tabakanapra HucOaTaH KaHJail MyHocabataa
Oynranauru OYIOK COXHOKMPOH THJIMIaH UX4aM Tap3/a 0aéH STHITaH.

Nkxunun kucmuga CoXuOKMPOHHUHT HOMHJIAH alTUITaH Ba YHUHT TOXY TaxT BOpPHUCIapUTa
aTaJraH y3ura Xoc BacHUAT Ba aHAY HaCUXaTJIapuaaH nboparaup.

Apnaduériaap:
1. Awmup Temyp xaxon tapuxuna. Tomkent, Sharg, 1996.

2. Karimov, U., & Ergasheva, D. (2020). EDUCATIONAL ISSUES IN THE PERIOD OF AMIR
TEMUR AND TEMURIDS. Teopus 1 npakTtuka coBpemenHo# HaykH, (5), 18-20.
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BO'LIM 6.

IQTISODIYOT

O'ZBEKISTON RESPUBLIKASIGA KIRITILAYOTGAN XORIJIY
INVISTITSIYALARNING STATISTIK TAHLILLARI

Mo'minova Hilola Qobuljon qgizi

Toshkent irrigatsiya va gishloq xo'jaligini
mehanizatsiyalash muhandislari instituti talabasi,
O'zbekiston, Toshkent

Umarov Suhrob Rustamovich

IImiy rahbar, i.f.d., professor,

Toshkent irrigatsiya va gishloq xo'jaligini
mehanizatsiyalash muhandislari instituti,
O'zbekiston, Toshkent

ANNOTATSIYA
Ushbu magolada O'zbekiston Respublikasiga kiritilayotgan xorijiy invistitsiyalarning statistik
tahlillari hagida so'z borgan. Mamlakatimiz iqtisodiyotiga jalb etilayotgan investitsiyalar hajmi
yildan-yilga oshib bormogda. Buni 2020-2021-yilda kiritilgan jami investitsiyalar hajmidan ham bilib
olish mumkin.

Kalit so zlar: xorijiy invistitsiya, igtisodiyot, kredit, moliya, mahsulot.

Igtisodiyotni erkinlashtirish sharoitida milliy igtisodiyotning modernizatsiyalashuvi va jahon
xo'jaligiga integratsiyalashuvi ko'p jihatdan to'g'ri va asoslangan investitsiya siyosatiga bog'liqdir.
Mamlakatimizda investitsion faoliyatni igtisodiy muhit shartsharoitlariga muvofiq rivojlantirish,
ularni jamiyat igtisodiy hayotining barcha jabhalaridagi faolligini ta'minlash, milliy ishlab chigarish
jarayonining modernizatsiyalashuvi hamda bargaror iqgtisodiy o'sishni ta'minlashning muhim
omillaridan biri bo'lib kelmoqda. Shuning uchun ham hukumatimiz tomonidan har yili amalga
oshirilib kelinayotgan islohotlarning kun tartibidagi asosiy masalalaridan biri bo'lib, investitsiyalarni
mamlakat milliy igtisodiyotiga jalb gilish masalasi turibdi.

O‘zbekiston iqtisodiyotiga investitsiyalarni kiritish bo‘yicha Rossiya, Xitoy, Germaniya
va Turkiya davlatlari yetakchilik qgildi, respublika iqtisodiyotiga investitsiya kiritgan mamlakatlarning
umumiy soni 50 tadan oshdi.

2019 yil davomida barcha moliyalashtirish manbalari hisobidan investitsiyalarni o‘zlashtirish
hajmi 220,7 trln so‘mga yetkazilib, tasdiqlangan yil prognoziga nisbatan 2 barobarga o‘sdi. Bu haqda
Investitsiyalar va tashqi savdo vazirligi xabar bermoqda.

Qayd etilishicha, asosiy kapitalga investitsiyalar xajmi 189,9 trln so‘mni, 2018 yil ko‘rsatkichlariga
nisbatan o‘sish tempi esa 1,3 barobarni tashkil etdi.

Asosiy kapitalga investitsiyalar hajmining yalpi ichki mahsulotdagi ulushi 2018 yilda 30 foizdan
amaldagi 36,2 foizga qadar o‘sdi (umumiy investitsiyalar hajmining yalpi ichki mahsulotdagi ulushi
2019 yil natijalari bilan 42,1 foizni tashkil etdi).

Hisobot davrida 2,8 mingdan ortig ijtimoiy, infratuzilma va ishlab chigarish obektlari
foydalanishga topshirildi: 145 ta yirik ishlab chigarish obektlari,167 ta yirik hududiy loyihalar,
2,5 mingdan ziyod ijtimoiy va infratuzilma obektlari.

Investitsiya faoliyatining sezilarli o‘sishi 13,3 mlrd. dollarni tashkil etgan xorijiy
investitsiyalarning oqimi va o‘zlashtirilishi bilan bevosita bog‘liq bo‘lib, unda:
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e to‘g‘ridan-to‘g‘ri xorijiy investitsiyalar va kreditlar — 9,3 mlrd. dollar (shundan asosiy
kapitalga — 6,6 mird. doll.;)

o davlat kafolati ostidagi xorijiy investitsiyalar va kreditlar — 4,0 mird. dollar (shundan asosiy
kapitalga — 3,2 mlrd dollar) o‘zlashtirildi.

Bunda o‘zlashtirilgan to‘g‘ridan-to‘g‘ri Xorijiy investitsiyalar va kreditlarning umumiy
investitsiyadagi ulushi 37 foizga yetkazildi (tagqoslash uchun 2018 yilda bu ko‘rsatkich 10,5 foizni
tashkil etgan).

Markaziy Osiyo mamlakatlarida xorijiy investitsiyalarning o‘sishi o‘rtacha 8-10 foizni tashkil
etgan bo‘lsa, O‘zbekiston Respublikasida bu ko‘rsatkich 2018 yilning shu davriga (2,9 mlrd.dollar,
shundan asosiy kapitalga — 1,6 mird dollar) nisbatan 3,2 barobarni tashkil etdi (9,3 mird dollar,
shundan asosiy kapitalga — 6.6 mird dollar) va Markaziy Osiyo mamlakatlari orasida o‘sish sur'atlari
bo‘yicha respublika yetakchilikni ta'minladi.

Yirik investor-davlatlarning umumiy jalb gilinayotgan to‘g‘ridan-to‘g‘ri xorijiy investitsiyalar
va kreditlardagi ulushi 34 foizgacha gisgardi.

2018 yil ko‘rsatkichlariga nisbatan to‘g‘ridan-to‘g‘ri xorijiy investitsiyalar va kreditlarni jalb
qilishning faol o‘sishi elektrotexnika mahsulotlarini ishlab chiqarish (o‘sish — 7,5 barobar),
metallurgiya (o°sish — 4,6 barobar), to‘qimachilik (o‘sish — 2,5 barobar), charm-poyafzal (o‘sish —
2,1 barobar) va neft-gaz (o‘sish — 2 barobar) tarmoglarida kuzatildi.

To‘g‘ridan-to‘g‘ri xorijiy investitsiyalar va kreditlar oqimining o‘sish sur'ati hududiy
ahamiyatga ega bo‘lgan loyihalarda ham mustahkamlanib borib, ularning umumiy hajmi 2019 yilda
4,8 mird dollarni (shundan asosiy kapitalda — 4,2 mlrd dollar) tashkil etib, 2018 yil mos davriga
nisbatan 4 baravar va 2017 yilga nisbatan 24 baravar ko‘paydi. Faqat xorijiy kapital ishtirokida
hududlarda umumiy giymati 858,5 min dollarga teng 167 ta loyiha foydalanishga topshirildi.

Investitsiya dasturiga muvofiq 2020-yilda moliyalashtirishning barcha manbalari hisobidan
asosly kapitalga gariyb 233,2 trln. so‘m kapital qo‘yilmalar o‘zlashtirilishi rejalashtirilgan, bunda
to‘g‘ridan-to‘g‘ri xorijiy investitsiyalar va kreditlarning — 7,1 mlrd. dollar, davlat kafolati ostidagi
xorijiy investitsiyalar va kreditlar — 2,7 mlird. dollar o°zlashtirilishi rejalashtirilmoqda.

2020-yilda ijtimoiy, infratuzilma va ishlab chiqarish ahamiyatiga ega bo‘lgan 2 mingdan ziyod
obyektlar foydalanishga topshirilishi rejalashtirilgan: 206 ta yirik ishlab chigarish quvvatlari, 240 ta
hududiy ishlab chigarish obyektlari, 1,6 mingta ijtimoiy va infratuzilma ahamiyatiga ega obyektlar.

2021-yil yanvar-iyun oylarida O‘zbekiston umumiy hajmi 4,8 mlrd dollar xorijiy investitsiyalar
jalb qildi, bundan 3,2 mlrd dollari to‘g‘ridan-to‘g‘ri xorijiy investitsiyalarga to‘g‘ri keldi.

Xulosa. Xorijiy investitsiyalar ishtirokidagi yangi korxonalar sonining tobora ortib borishi va
yangilari barpo etilayotgani davlatimizning bu sohaga bo’lgan katta e’tibori va ularga yaratib
berayotgan qulayliklari natijasidir. Shu boisdan ham mamlakatimizga xorijiy sarmoyalarni jalb
etayotgan korxonalarni iqtisodiy rag’batlantirish va ular uchun zarur sharoitlarni yaratib berish o’ta
muhim masalalardan biri hisoblanadi. Shuning uchun ham milliy iqtisodiyotimizga xorijiy
investitsiyalarni jalb qgilishni faollashtirishda quyidagi chora-tadbirlarni amalga oshirish zarur:

e birinchidan, inflyatsiya darajasini investitsion loyihalar qiymat o’sishiga ta’sirini
kamaytirish, shuningdek, xorijiy investitsiyalar hajmini yanada ko’paytirish;

e ikkinchidan, investitsiyalarni real ishlab chiqarish sohasiga, ya’ni xomashyoni qayta
ishlovchi tarmoglarga jalb etish;

¢ uchinchidan, chet el investorlariga yanada qulay investitsiya muhitini yaratish magsadida
rag’batlantirish tizimini yanada takomillashtirish, xususan, soliq yukini kamaytirish va soliq tizimini
investorlar uchun ham soddalashtirish;

e to’rtinchidan, xorijiy iqtisodiy sub’ektlar bilan 0’zaro manfaatli loyihalarni amalga oshirish
tizimini takomillashtirish va ular bilan erkin investitsion igtisodiy zonalarni tashkil etish;

¢ beshinchidan, infratuzilmasi mavjud va rivojlanishi qulay bo’lgan joylarga investorlarni jalb
qgilish orgali sanoatni tizimli rivojlantirish;

e oltinchidan, uzoq muddatli, past foizli to’g’ridan-to’g’ri xorijiy kredit resurslarini jalb etish
ishlarini kuchaytirish;
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e yettinchidan, xorijiy tajribalardan kelib chiggan holda xorijiy investorlarni davlat tomonidan
qo’llab-quvvatlovchi jamg’armalar tashkil etish.

Yuqoridagi takliflarni amaliyotda joriy etish milliy iqgtisodiyotimizga xorijiy investitsiyalarni
jalb etishni yanada faollashtirishga ijobiy ta’sir ko’rsatadi. Ushbu holat pirovardida ishlab chigarishni
texnik va texnologik jihatdan uzluksiz yangilab borish, igtisodiyotda chuqur tarkibiy o’zgarishlarni
amalga oshirish, sanoatni modernizatsiya va diversifikatsiya gilishni izchil davom ettirish asosida,
kelgusida mamlakatimizda investitsion siyosatni to’liq amalga oshirish imkoniyatini yaratadi.
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